2 Aotz gelAY HEKY ol WA R

——VLa vie, I'amour, la liberté & FEFHE oz ——

EE AelA FEHE 49 29 AR 283 AFY FafE FAF & dolzm
(Paul Eluard, 1894~1952)& ¥, =F2E, ofellz, 24, A=, w9 ool
2047] zZx= 39 zAA £A7 D A Al F9 & Agrolnt. sbg ARA =
e 59 AQdeldA, RAAZE F4o] AFHoz 7128 A AQolr s g 2=
=3, AE od vl 2719 AEz JPAZ] glo], BEW $oldt =3 Ay
A AQlelZl = Yok Az g Sl sty T HALG A S5 AX uEy)
o =ALE fE AT e ol2E AF AdezAe 29 MRE dlz YAy o
T AE7E AAA wkddts Aol dglch wetA Aotz AF AALE FAAHo
EASIGE AL 2047 £39 AAAR AAE FAste A w2 AAAS) A & &
Ak, 2mbE 27b Aok Adiet FAA AY L EHAAA SHdA shte] AAH e
ol Fx 3l Aelth

29 Ae 7124 oz H3HE A A (Poémes pour la paix), <EAEL A A1) (Pocmes
pour tous), {3t AFEHS] A F oA whel9] A% o 23 (de I'horizon d’un homme & I’horizon de
tous) 8] FH & ooz et 227 Wl Falw & Ate]d] FAAY HA L 9
3 B4 949 AgE £93 TR = (FH Y AlA) (Lunivers de la transparence) S 1.
dFch A AR F2E Al F27] A8 o AAE v 29 A4 dAY L 7 ol
AQJAAAE Fotrr] o AN S =/A ek, A Eg4o] gAQe] A==
A9 Ad (A otz A 1A AANAFA A 234 AANAE BF Holok st 4 850]9
Aol Agkehel 2t #HES EAWEAY AZeA 2L A5 AL BAgo] @
ot AU 27 BA GRE & A A% AL, 94, 34, L EL B 5

* SCEFAR () BEREE

Ho W

-
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2 SRHEKERR RCE (A9A, 1979)

= AA, ALY T FAELS 583 AFdz T T e Aotk 2¥AG dfolzE
ol FAES AWML ol=A) (Vimage visuelle) & Fa A FH34A AZ=z3E Aol
2% A9 2FEB TR And ARAE wHEHE Lulg (P Valéry) 79 A9+ o
A= e AN dAFolz mAAq Aol AzEE 7 ol oHE AAE st
% vhebzsl 445 FPFo] EXF olvlA9 WIWA FshE vhehuch.

“Chez Eluard les images germent bien. Elles poussent bien, elles poussent droit, Chez
Eluard les images ont raison. Elles ont la certitude de cette raison immédiate qui passe d’'un
homme & un autre quand P’atmosphére inter-humaine est purifiée par la saine, par la vigou-
reuse simplicité”

dFotze] oA ol AEL A& AES, A Eohve, & ulzA Lol . adFelz
o lolA olu|A &L EiEE At ZAEL HEAR A7 E9717 AR 73 o
Aol g3l EFAA o F AFAAA G Aoz AfAE FFAHA Bk FAYS
AYE Aoleh?
ojghzto] dFjotzs] olm|A L EHAY A3 BHE Az . 2=z AAH F99
FTEe AFE o £x5 H=d ddAE 29 As FAAHd o] ohd FA A<
2y ATHAoz YAEEE AL o #AEolrh, zopEE (Aogle olulA &) (images
vivantes)?o] Z7| A WP HH 5 Aoz F5oE AL 2+ I

1) A5tz olmA o] B dFE vad THsA o] FoAgz E 4 gk 53 [HglY olv)
Aol a4, ] )

@ Jean-Pierre Richard, Onze études sur la poésie moderne, Ed du Seuil, 1964. <Paul Eluard>

@ Raymond Jean, La littérature et le réel, Albin Michel, 1965. <Les images vivantes dans la
poésie &' Eluard>

@ Georges Poulet, Le point de départ, études sur le temps humain, I[, plon, 1964.

@ Jean Onimus, Les images de Paul Eluard, Annales de la faculté des lettres d’Aix, t. 37, 1963
5ol AEAon, [AL19 o]ulxo] H#s|A4E Gabrielle Poulin, Les Miroirs d’un poéte, images
et reflets de Paul Eluard, Desclée de Brouwer, 1969. £ 5 T 9.

2) Gaston Bachelard, Germe et raison dans la poésie de Paul Eluard, dans Europe, N°91~-92, juillet-
aofit, 1953. p.115.

3) ‘Raymond Jean & [ F o}z Fhol]l glojA9 4to}glE: o] w] A 5| (Images vivantes dans la poésie d’
Eluard)o] 2t 714 Q] =¥olA B M9 F2& ov|A & £4%x2 Yo}, 2ASE 293 23
oot 2o, B (place) : ZEF @7 F0] Qo JtEA F F QE Aol 9z Aukg 2
< B €53 Tk #H3A 25 4L e AFe A9 AF9 P9 B 2 F
e HRAAY, & F32 25 FUAH AgEo] Ao whtof & a9 Aol WY m=:
R (barque, bateau) : 2 A& a2tz g 29 Fo] gl FdHoln FAALA EA wgE
A 2 AE v BAAE B £F0|t}h, zelm R B3] (poisson) 9} #] Y X &= A (nageur) 5
o] olulAe] £3] @At H(vitres, fenétres) : AL T & Ao|AA s o] F49 on &
drt, A9 ouAE fAS FHsy FAALZ s ndFE 9L 9 YA = AP L R
He A, F29 fE7 dot. & =& TS (pierres, cailloux) : £30]7 & Axd 44 AE
o +¥9 7, BE $A9 $24 J9E FARY, F, £AE (veux, paupidres) : R & 932
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2 otz glelAe] HBK o v FIE 3

2 o Aale] i nct FA Afd AH P4 Apole] 1WE A SHAAE BAFE o
gotzd AAE oldl st d AlA A A FZdHe] & F Jovt A 29 FRE
B AR E B gl e Ao Basdtn A4Ach ¥ AHot2 (2% Eugine-Emile-Paul
Grindel) = 18954 whz] E5Z 4 =] (Saint-Denis)oll A eje] ittt oA & o= F474
3 Ate FAo)2A A FAAN dFer oruEs FAAgenz 23 FEdne &
F AE 7oA olgl AAE Byt oSz A =y zFH w2 o] 554 (1908d) =F
A9 AgelA AA "k, old &9 ALIAL Sd AR otz AdA £ £ F 3
L Aqul4], (Ehale vl Algt 7144 (sensibilité & la misére des autres)?-& A7Y F
ARG Aozt & Aol

19124 174 w Aotz & Ao Ay Fag EFd 29T A9 dZx X 2
AA Yo QL& Fehuldl @ 4 (sanatorium de Clavadel)ol A 2] 5.5 uhAl gt 29 2L
Aot JAF da|} =u] Ezn8y t]jolziv}l(Helena Dmitrovnie Diakonova), & o3 ol27} 7
2 (Gala) gtz F-2& dAE gt AFoz Avtat Aldel wiAlA g, 3 2 77 A
olz ¥+ »Edlz, P, 2EHoE, ofBulE & =@z nAA AdE, 2 &
ol et g} Jlolx2tE0L st 9FY HEH AUdE AEFS wol 94 A o 7Y
EAE BAA dfctex dad g s FoREF e A 24aF 2497 Adx
23 g & Aol

19143 A 15 AA A0l doldet, 2w Aotz myoz 2. 2+ 299 3
WoF, a28x oA 2258 A 2% AAd Al Ed 19394, 33l AH A= AR
HE Eoldddst AdsiA f=. A AAHA ot 23 §& Fx ohd AFL dH ot
2 A9 AAAQ A9 dEA ol AAA e Aolztz TF F 3ld. 2 AAE A+

29 Addez AR B AFE FAZ & AL Bl 4AW, 2o} 2 AL B9
B3 AANA 22 4 Ak WhEx F5AL Ado] ohivl, A 249} FEE B
A5 xAF Aoleh & 3% BhE o o249 Ay Aol vz ol2lg Aol A

Aol WAL FU ¥ ohis 2 W] WYAR FHeA & RE Baolth Fe AFAQY
gulol el A A%, L AL Bk, 1AL wpuAA nelAch(etre regardés) = ] 349
| £59 %5E 2E AIE b RB(ire) AL oFF B3z

gu) & A =3 4334
gre, zEl3 28E WE 39024 8P (roulade)o] b F-el] A AL (trille) =} 7+
o Ao}, “ad] 229 E”(herbes de ton rire) & A oA E 4 glKo], uigtd Y= £9
AAG - Fgo] E3A 2&olEE 2o 2#E Yvz &S £ 5 Uk URIIK, HE, 4
H7E, =4Al(branches, buissons, rayons, filets) : ZRAE-& L Eo] AgH oz 4 F Jd= 23,
950, H4UT B TR P4 FEY2E FAsE Aol zomz dAfclzd YolA
A9 Fhoz gugE BE A A, FE, SHME 2 2w T8 ARPE A B
+ sleh,
4) Dominique Baudouin, La vie immédiate La rose publique, (Librairie Hachette, 1973), p. 3.
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4 SREXEBE #mE (93, 1979)

otz A9 FEF widt Sdolet Al

19179 =z& 2004 A Ho = [ TLN(Le Devoir et I'inquiétude)o]2t= AR L 74
gk, o]l AFotzd AAA AAAlTgn & F Jdov, AAL FRAE 75
ol & vkt o] AY 9 §Fo] o] AL U= S & F Aok =z Aotz &
AL o] AANEL EAAH A4 Aoz Ba AL ¥k, 2¥A gt o] [o]F9 ol
olztz AR o] F& AFotze A g WAL FAsE A Aolzgkn & 4 ¢
% 2 3 AAbEY] oA Aekek AE, ol Faldle F A4 (Céeile) & A =t

= 3 714 FEoF & AL dFotzd oA WA AP g0tk A A
#]7taE vhA 1RA ] A 25¢ Zd AolFEA, 2 oA AN wolER =
BE0l 29 A9 AL Rol A & oluAE gl st g4t Aokn ARY 4
et

2 Zehe Ho (19301d) 4128 g2 &9 A EHQ 3sb Aute 2 2 (Salvador Dali)
St AESA ok 19209 AHE Aotz HEE oletE, S T 2yAFAS
25 94 H9 2l Fele g gE ¢A " FE 2} ZeA ZEoA WP A
ol EHZ Aolch. Y A cte Adoz Bepy geloA AL vz & Axz 3
of dA AteldwtF 259 AAAAE A FEAA 4Gt Age A4 AA=
ok giet,

E & A AY Qe B34S 23, 19149 AAE Yok QS #, 1kmE "ol
AA e Xl FUF 28] A& Az Jgedl, = 9 A} gbo] gt o] E4E (Max
Emst)7} 99 Aeoleh, 2 944 Hzd L5 A2 87tz Z2w}F (frottage) =
A2f 1 s A Abgoldh, vtz =z o E2E} AAe] Bz b Fo = wizle] 1}
Bt Aotz st i & Alolsk HF 5 ol d & Fa A$A et Aol 1922
W MebEJ(Répétitions) o] 25 A& A £l o E2E7) AXe] Q4L 2S5z J&e
T ek 2ol Sivta, Jlem, ¥ F4), okms, wedo], Uz, @] 5 ed A
AL 7tzA A%z e ARES A o &8 Fe AFL ndl Aol

19242 Jz8] B2%9 42 de] < A 144 ] (Premier Manifeste du Surréalisme) o)
HEE 3 93 dolct. zaE 23 39 AFolzst A4 o] A3 T A
AZgeh, 28y A QA 28 TFaE wA ol BolEEA Aldux, el 54

5) Paul Eluard, <L’évidence poétique>>, dans Oeuvres complétes, Pléiade, t.I,p. 520. “En février 1917,
le peintre surréaliste Max Ernst et moi, nous étions sur le frout, & un kilométre a peine 'un de
Pautre. L’artilleur allemand Max Ernst bombardait les tranchées ot, fantassin francais, je montais
la garde. Trois ans aprés, nous étions les meilleurs amis du monde et nous luttons ensemble, depuis,
avec archarnement, pour la méme cause, celle de I’émancipation totale de 1’homme”
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¥ Afctzel 449 NEE oA RE 5

£ 993tz A Aok nEdlay ARdgAA & F e W (AP FupE)ol
Aotz Fe = FAAH Sl Aol (el olzdM R 2xe 7HF A 45 HYE
)

1996 A& 4 W PEHES) EAR Capitale de la doulewr) 2 AHokze] 4 zd e 4
= FEste AA, A 2w, 29 AL AAE A& 2P o)L naF
P#F](Nadja), oteb3e] Fwhe] ] wll(Le paysan de Paris) &3 vlio] 4zdgde] &y
At £89 vtz AFH s AAolth

1929 [A}e} - 35 1(L’amour la poésie) E 713tz Zelele] AAAQ olde &
5 ¥4 (Nusch) 2 ofz 2 v} (acrobate) &9 47l vk 2z = o dlo& B
T390 A2 L) (L’ Inmaculée Conception, 1930) & Wttt £z# g8 <9 F
A AEF} FFoz g Aolr]e detzd] YolAE F93 Aozt & + Uk, 2
T8 A7 ok EE FHUE Foz $AZY Av de AL Fo =z AT 7
Ag dFotert 2 FAE ofehFe AARFo|Y bl ke F3] wdHo ke A
ol e},

19334¢ 4 Folo] 24 A2, 2R AgelzE [A4 wel FA 391 B}
% AR BFAE 43902 AA Dok 19330 25l g 44, Ao} 2
27} (Garcia Lorea)9h @7 53, o] $3 2slel Wgtel ARdA 22sst A2 9
3 3455 Azvs ohgo]l HAY AL FuA dAoteE Lol ¥A, Azund &
2] | (La victoire de Guernica) & £t} 17149 29d = [A 247} (Guernica) gt o 24
Z-Eo] AAut Aotz A e FAZ AR AF FAE F=2Hdd Aol

225H 29 F dfetzs ded AN LA el Aol AztA ErsA Hz8 g
S04 BRAspA Geh A 23 AAdA] BIE AL 2 Aol 19408 & FAEo
gal Wt AR Dehn Gt 2 W) HEEe vFom gu S AW, Afchzs o
L wiF o] sF2maA AGLEs dot o] #HE GlAaRE) EFolth. 2ddH
Geletzt o 49T Aol 95 Tagel AUl AdAoz AAA AN AF T
w6 o2tk AGAE BTAE o GolAE 5U A £ AT sl fgonz
Mol ] (Bdition de Minuit) 59 A3} vl Zge] 93 Aw Acldh,

£ we s w8z 10459 vl Edol el wek Ago] T 7 Aol ARk
£ T2UE 50 (Poésie ininterrompue) & etz e oz Zd o] YAA =

o 2elstd Wohg vhebe 1% Sold Afotze §4e 9o dAGAY 2y old
o= QA $gol 25 BA ekl olo] wol® ARste oh] Hsk PR em
Ze Aolwh adelE BFehn 2k W ER £FE FolARA A9 Afek e ol
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6 SEHKEE BRE (A9, 1979)

< A E &t

A9 Fool A Aotz £5& =23 £ AL T FE AT ol AFArot}
249 Ao Ad Atz & Ao] [EiEsloF & P (Corps mémorable) et ZHF
olgtz =z AAle] watm ek © 1949 544t w] Aol oA ThA HAAQ Alere] o] F
ot2ct, =u|Y 1z (Dominique)9}9] A Eo] utz z7lelch, o] Al WA ol gle] Aolo A &
AR = A9 71 8E =3 AR o] [FFEEI(Le Phénix)o]ct,

283t 19529 574 # A @A A Fol 29 EEE wlotolrts E7A AFetE2ET
A= #F(Poésie ininterrompue) & F3 AtF H3le] AME MUl E A= HolA %
£

o] ol A A2 ENREH 50| Aotz Pol 9 HFAQ Rsrolth, ol FHF TF
9 A7 E 2A 3hAZ o]l A Eowl x99 A EA dadgd e A7, F
WA A2 FRUFAY BT dA2GE 59 A7, mAT dAEA $37E £
I A& Zel

a8 o7 A Aotz A4 s Aoz HFIH REF A,

Les poissons, les nageurs, les bateaux
Transforment ’eau.
L’eau est douce et ne bouge

Que pour ce qui la touche.

Le poisson avance
Comme un doigt dans un gant,
Le nageur danse lentement

Et la voile respire.

Mais I’eau douce bouge
Pour ce qui la touche,
Pour le poisson, pour la nageur, pour le bateau
Qu’elle porte
Et qu’elle emporte.
[Poisson |

rlo

g, ALAE AFE T

5 /il l—q’-

tlo

i

6) 104830] & [ a0k @ A1) Avigel 59 2o [BREE) (Dédicace) ol “Jacqueline me
prolonge”2t: A7t S0l 91&S FE% Y art Qleh. Oeuvres complétes, Pléiade t. I, p.131. =&,
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2 dgjolzd AN HEY oluR e RE 7

& =89
=%

Az e At A1

Ex7E v,
A% &9 €A
AL A%e AWs) 235
29z Fol g4

Md

Ex7] A

ol [Fx7llete Ale 43, 43, 58202 1 3389 & AFo|th, oln] A Fo &
T e vt Zo] Exrlet 2 Exlvt Axn Qe AA, F Y AAE =dste dE R
olth, &7l Yo @REL ofF tidln Hre$ AL, Ee AUEY 388
Bl Aol dl s & AozA F=A £E2Y Etn gl 2 S A e AE,
327, A= AL il o] ZE AES ¥Ex ot &5t EEs) velE Aoy (R=
2 ) (douce)ol 2t F A7 el e vl 7ol Al o}EThg olu]A s} o] A
AAE Az ok 28d EolgtEA AdEol#s st AL 24 F=g B9 oh
g, A2E ¢ GEA He] ggeAd He 9 9 Aol F o] e AIFF
oln &g YA E qA T F= gl Aot

G. utggtaE o] AF ¢ 924 Atz AANAA 53] 583 63 AAE A
Adte] ohgt 7ol AFstm vk, olghge] Fadt EA Ak, B 222F W3
AAH, Bx7E A7 o] Zdd, wE EarlE 222% dF%tn, 222E AY
vae, 2x22% JMEThee, dY]olA SEE B AU Aotz TR & 4
£ ZA "t o]AL vl $- EAAQ nEd 29 wzts vl aghd Fusk 9 Aot 2
Zotd P 5L AAESE FAY 252 vdE F YE A2E ZAS 24T F gt
2 71FEe 250 nEd 2 e FAAolm, Wi, WA A7 S Az JE A
7} otm 2Ed olgolyt dFotast o]l AR E7A Folrte A Atz A

o

7) Paul Eluard, <Poisson>, Oeuvres complétes, Pléiade, t.I, p.4l.
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8 EmMABE g (94, 1979)

A7kl Hat Aot FE A A A9 W

o171 #A "

PO

H8>9 Aaleolzt & 4 3l

i

Adieu tristesse
Bonjour tristesse
Tu es inscrite dans les lignes du plafond
Tu es inscrite dans les yeux que jaime
Tu n’es pas tout i fait la misére
Car les lévres les plus pauvres te dénoncent
Par un sourire
Bonjour tristesse
Amour des corps aimable
Puissance de I’amour
Dont ’amabilité surgit
Comme un monstre sans corps
Téate désappointée
Tristesse beau visage.
[A Peine Défigurée]

£Eold A7

£Eole F gyt

& AAA ek 249 3R

U AAA Qo ot Adste E Sl
dE A dgsA g

A% AdE dE=

iz vE wdshizt

8) Gaston Bachelard, Lautréamont, José Corti, 1968, pp.56~57. “Ainsise cohérent le milieu et I'atre:
Peau se transforme, elle gante le poisson; inversement, le poisson s’allonge, s’efface, s’enferme:::---
On a exemple d’une correspondance éluardienne, clairement formelle, qu’il serait intéressant de con-
fronter avec les correspondances baudelairiennes, fortement matérielles. Nous trouverions ainsi de
nouvelles raisons pour classer en deux grands groupes les poétes suivant qu’ils vivent dans un temps
vertical, intime, interne comme Baudelaire, ou dans un temps franchement métamorphosant, vif
comme une fléche qui court aux bornes de I'horizon, tel serait Lautréamont, tel serait Eluard, cha-
cun, bien entendu, traduisant i sa maniére la vie de la métamorphose.”
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2 asjctzol Qe1AY KB olwAY RE 9

£¥old & Ad=
Ao §A9 Aol d
$A9E A9
Aol solvte e
A ¥
gl WFE He
ohEThE o], £Fold
KSR R S R S e R

$Eolel 3 9191 (Bonjour Tristesse) g H& WFrhe 2 aojal who} 2ol =3
28}z A7} (Frangoise Sagan)] £4 A 2o 2 2oz Ao/ % &A gl o] AoAE Zehst
AolAz Azg o A4 BoiAd @ FA A B £5% T A4z &
7l ol 2750 IS B Frh. o] AFF AA o (A ) (puissance de ’amour)
olgte ool Az A, ZE AFA A, ZE FHHA A AT F & /L
@ Poza Azt (39 e ATz JE Aol G4 Ad 2R AR
SZS gold Ax =3 (A2 ddolgtm TF F ol Aotz Ao oA
4R @ol SA43tE L olvtE (AR (amour) 3} (gh) (vie)ol e EA Zold

Elle est debout sur mes paupiéres
Et ses cheveux sont dans les miens,
Elle a la forme de mes mains,
Elle a la couleur de mes yeux,
Elle sangloutit dans mon ombre
Comme une pierre sur le ciel.

Elle a toujours les yeux ouverts
Et ne me laisse pas dormir.
Ses réves en pleine lumiére
Font s’évaporer les soleils,

Me font rire, pleurer et rire,
Parler sans avoir rien a dire.

[ Amoureuse |

29E A ga o EAE 9

9) Paul Eluard, <A Peine Défigurée>, Oeuvres complétes, Pléiade, t.I. p. 365.
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10 EHAERK RE (A 93, 1979)

2] v o] W vl el 4ol
ade W &3 22 34,

29 W £ 2 12E AU,
3t Az A 2FEAY

a2 E W 2 A Fo FA AR,

2YE dAY 55 =3 3
UE & RolFA &=
299 e A Hez Ao,
s FEAT 2,
Ug A sz, = &3 24 3,
o] Qo] = T3kA et
[Arges g 4] 4§10

o] AEe afotzr} ZetelA WEH YPd FHY Aolch. AAY SA S gAs 4
A 3HgrEe] e A olulA, GEAE 9ol (sur mes paupiéres)? 2147t A gt EH
o 23AF9 Atk d @itz A BAE obd 4 gleh. 22l “Et ses cheveux
sont dans les miens, Elle a la forme de mes mains” (29| w2 7}go] U w71 4]o]
2, 2de W &3 2 ge)E B8e A9l A AA AR BAels, 2dsk o 5
&9 g ‘}:f_ gz, U 9 22 Az dtE AL §AA 2z AAH o2 A3
9 4UE wARE ASEA, AT o 4Hclr 44T AFE EARE P4 ARl
8 A o ALAA vehte AA ol

10) Paul Eluard, <Amoureuse>>, Oeuvres complétes, Pléiade, t.I, p.140.

11) dgolzo] oA F28 ov]A 9 utel £7 & (paupicres)o] &uldte AL IFH 3 &
Ao) 2 Autsts ANE2A THHRA g g3 dAeo] AAY WF Kol FHIA AASHAE A
nEA AASE Aot PRz EAES A4S UHHE FLAE A4t A6 FA G2
& 5 WAE $RAFE Fa7 A& Aol

Raymond Jean, <Images vivantes dans la poésie d’Eluard>, dans La Littérature et le réel, Ed.
Albin Michel, 1965, p. 117 &=, “Le premier vers de L’Amoureuse, [Elle est debout sur mes pau-
piéres| evoque avec plus de précision encore I'idée d’un seuil sur lequel se tient la <vision>> avant
d’étre accueillie”

2au zEeE gad BEE <> A4 z@e FAA A2 BE Al she
244 Aol ol 23d <U>Y AHE Fuete A¥A PAEZ nw U o AL A
otz Aol dt FAAQ BEet vlwd] 2ebd Fwgle 4ol I Aol J.P. Sartre, Huis
clos, Gallimard, p.74 & “Tous ces regards qui me mangents--+-- Ha! vous n’étes que deux? Je
vous croyais beaucoup plus nombreuses. (:----) Alors, Clest ¢a Ienfer. Je n'aurais jamais crusee-«-
Vous vous rappelez: le soufre, le bficher, le gril:---.- Ah! quelle plaisanterie. Pas besoin de gril:

P’enfer, Cest les Autres.”
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L dF otz oA NBhEY ol v Ao FE 1

Femme tu mets au monde un corps toujours pareil
Le tien
Tu es la ressemblance

[Facile]

AR, Ve AAd B A e 44
ve $4%
e BE oA wzad,

M4 Q) QA®

s

Aol A8 AL 14¢ AI(Facile) 9 & FE, = BHEe Aol A=
Aslotzol Y14 e olslAst 2E B4 BAT S A 2 AReE A%
Ae 959 A4 AA AA e} $A3d] sz 3 F e KAl Al EF0] HF
= < &A A7 A8 ARG &A 9 olulAF HEolHA EX &= Aol o] A
b= 2 “Tu te léves 'eau se déplie/Tu te couches I’eau s’épanouit”(¥]7} & do
14 & AA =/ A7t F & FEDHE Ho vk oA & 43w 28]l (Jules Su-
il AAE 4AAAE H% AT TP Adshe] FLs BEold, Adshe
A% S0l AAE Wepl FEGn S BEY dAd TRt 2T + Ak ol
g Azt Aotz Al AR Fel A AFez FAHustes AL 2 AL Y
Ful2g doleh. olm] oA A4S & upe} zEo], 1937del = 2siQl Wigte] A=A Yo
de, 2dlel ddelha st AL Zdas $4F A4, 29 ARES 39 47
Aol o8 dejt Aoz, Jd AF2HE o APo] £ WA, =ZFzd dsA
£ 59 A A £ WA S Aoleh od 2dad A=A hes 4R 32
of o3l A3 Zuiso] vk Aotz ¥Fo FF A2UAE FAR o A=
7+2] 44 |(La Victoire de Guernica) 2 227]o] o] &t}

H,
fﬂ

=

E AL
H d
N

Lo

I

Visages bons au feu visages bons au froid
Aux refus 3 la nuit aux injures aux coups

I
23l Ade 4, F9d Ade €F

12) Paul Eluard, <Facile>>, Oeuvres complétes, Pléiade, t.I. p.459.
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AYol ol RIEe] A Ade gFoldg®

o] 9}t ul 3l ulFo] JFol oid F2A Lo o]ojA “La mort coeur renversé” (5] 4 3

A FL ADolee AT AU S FA% e 28 23 vk 23 F oo A gt 72
< A3 g €5 AAG AAS e AE & 7 U
it

Les femmes les enfants ont le méme trésor
De feuilles vertes de printemps et de lait pur
Et de durée

Dans leurs yeux purs

it

AE ARATE A2 A,
2o F2E QAR ARG ¢
293 Fgel e F2e 1 —g—

259 £4% £ S

olAH (E£Fd £)(veux purs) & Ad A¥g AAEoI Y oo Eo g A& £
doA Ao A & Hze s oo, vhl g7 27t FEAF & AL A9 A
E [A2yzte sl sl 2 FA 9 dAA F3po] qA=E AolAw, AF =2 AA
o JolAE BEEHA 28z xFHeE & F UAEF AAH e =iA = gt

otz MRS 3¥](La poésie de circonstance) & HAHOo Z A gt HAAZH HApo]
g A FALE FAAINE F& U7 dXAA FAAAL o, & AHAAY Al
2U71e £ Ao E 3o nuAolzm LA Fol 9 AEE A stz 3
£ Aotk oA 2ekd =3 Ade dEA ErgEs e AAAL dAL A g Aol
ok A £9 A, AAA Ay FAE 718 st A A AYE ol
a%dts 5% £ AEE AGAAYT $AAI 2 dE= Aolh

A2z AANA T FYTL AR FAGE BF FolA & A TR (Liberté) = 23}k
W Aotz E AAFQ Aoz §HEA wE HEFo| A", o] A FAAME 2& FYT
o] Atz = FAY Add AL 2% A=A Gz ok [FFS EHE 1942](Poésie
et Vérité 1942)0] 2t AR Lo o] ¥ ©o] AEE dolurz 3=k

13) Paul Eluard, <La Victoire de Guernica>, Oeuvres complétes, Pléiade, t. I, p.812.
14) Ibid., p.813.
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13

Sur mes cahiers d’écolier
Sur mon pupiire et les arbres
Sur le sable sur la neige

J’écris ton nom

Sur toutes les pages lues
Sur toutes les pages blanches
Pierre sang papier ou cendre

e =
J’écris ton nom

Sur la santé revenue
Sur le risque disparu
Sus I’espoir sans souvenir

e 4 .
Jécris ton nom

Et par le pouvoir d’un mot
Je recommence ma vie

Je suis né pour te connaitre
Pour te nommer

Liberté.
[Libérté |

SRS EEEZIEE
SEPEREERER

29 Slel, ¥ 9l

e 209 o FE

Wok ge BE AR 9]
el e = 2E A% S
E5} 519 Fol ot A Slel

A CEE

.................................
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14 HHAKERK RE (194, 1979)

Aol 9 B Kol
e &0 19 ol gg

2e 8] e ke B Yoz
e o QAE A AR
e delkeh UE 2] 99
g o F ¥z 94

EEIREL

of wpAldt Ao & FA “Afd”gtz F2J] dAA 48] 1doz 2049 FAA}
24 Aot 2A® “UE & 19 o] §&” (Péeris ton nom)o| 2t HHE-T-(refrain) 7}
HEolde AT ded T4 S dEA 25 e AL 224 A4S FIE
Ag AAolet. WAL AuolNE o] “Afad”zgtE T2 go] AQl A4le] Azstn
A olFez 2qd Aoyt dFctat AET vl Yt 0 ol AES F
HAZ & F JdFo] AFotze] ryge] A (La poésie de circonstance)7} w43 A XAl
EE AR A4 "o“’& 7HE7l e Adte] ol z At & S B2 E WE A Hold
Sx e Ae ¢ F Ak Rz el A R (Liberté) 2 o7t A Abebs A&
W Ae B AV Aol S F Aotz JolAE A4 e o] Fo] Aol
H FAel Ao B o] Fol Afal Aolth, FAFAEAY AFH Afst ohe oz
AR AL F Yz Fo vt £ A FAH AAL udE Aol

AF otz FE &5 AAE AEE Atk BEY AF3] A2 F2olgdn & + e
F78 A T5% - A3 - #18 golur= 4,

Tu es venue le feu s’est alors ranimé
L’ombre a cédé le froid d’en bas s’est étoilé
Et la terre s’est recouverte

De ta chair claire et je me suis senti léger

15) Paul Eluard, <Liberté>, Oeuvres complétes, Pléiade, t.I, pp.1105-1107.
16) Paul Eluard, <La poésie de circonstance>>, Oeuvres complétes, Pléiade, t. I, p.941. FH=. “J’

écris ce poéme pendant I'été de 1942. En composant les premiéres strophes(-++++-) je pensais révéler
pour conclure le nom de la femme que j’aimais, & qui ce poéme était destiné. Mais je me suis vite
apercu que le seul mot que j'avais en téte était le mot liberté. (-+---) Ainsi la femme que jaimais

incarnait un désir plus grand qu’elle. Je la confondais avec mon aspiration la plus sublime. Et ce
mot, liberté, n’était lui-méme, dans tout mon poéme, que pour éterniser une trés simple volonté,
trés quotidienne, trés appliquée, celle de se libérer de I’occupant. ”



2 As otz gleiA9 Ny o] ¥ Rk

Tu es venue la solitude était vaincue
Javais un guide sur la terre je savais
Me diriger je me savais démesuré

Javangais je gagnais de I’espace et du temps

.................................

Les hommes sont faits pour s’entendre

Pour se comprendre pour s’aimer

Ont des enfants qui deviendront péres des hommes
Ont des enfants sans feu ni lieu

Qui reinventeront les hommes

Et la nature et leur patrie

Celle de tous les hommes

Celle de tous les temps.

297 oA 29 $2& ohA] B

N E& A w AR F9E wdoz Wik
WAL 299 e SA2 3 Piln

e whee A9 Rc

297 24 25e Y& 4=

G A4 99 RS 24 =gk

gz 99k, e A

Tw Ak vk AAA AR de
AR A 2He dgn

KA
roreorfe

r

....................................

o

172e Az Sgas] A8 Hol st

2 oldlstz Az AFs A

12002 4729 ofulel sl @ ofalo] 7 gluh.
Az AAE Q& ool Zo] o]
25 44 AL B F2E Holg,
A} 159 2%g

AEEe 23E

>
fr

C
r_ﬁ‘

frt

=
=

il

[
fr ok o

H
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16 SHAKEK RXE (A 93, 1979)

EE AdY =252
158 - A 4 QAW

dol Q8% Ax Agorze] AwA ol EelvmelA B2 AezA 29 AF 37
3] HAgd A4 F5 olF dA TNE 547“]'” #9 3 5% 4ol EEe
944 3749 AAE 2iFE FBo|Th o o] Aoz A4 FeAs e s A
FotE oA W $AS A AAE de 3% /q] AL F44A goz dAEEHS o
$ AAHQ AFelA dste] 2 AFstE AU B AR Az IS A SAAG®
AL & AFY AR kst obE BalAq Ao HHe AR AAE A
Wb Aoldh zemz A7E] ded AL 4549 Add A AL e 44 2
A4 Exelg xdd BRE 44 AR 3] A6 Al AR ot Az
AFEF3l7] $18)” (Les hommes sont faits pour s’entendre,/Pour se comprendre pour s’aimer) 2}
2o ddfotzd AA Y Aol & & gk

ut2 A A etz (Marcel Girard) &= F@o] Za#xs F3ARE1(1949)0 4 A3 ok2of ] ok
% e ol Whze BAE ARz o “dfelze 44 99 F AF@EE, ot
F)ubE eubshA] Zaieh, o SukEAl ARREY M 3§ AdeE = o] Fol dA

d

Aoleh, 2 Foo] 428 AdA F94 I E BL B8E LA S Rl
27} e BE B 44 PEAEE AW £52 Aol 20 A4 oA 29 A
#QF FAE Aol Gk, 2t WAl £ Fm AsHE b Aol WAL Al F

HE SA G} oA d $AE vhA ETEC JolA F9T olvlotel g FAFH o] AgH}
/15 4§47t "k, 2E Aoprts A4t & BreEAY F4-E 22 x 3w 29 o
A8 ¢3¢ A "*—rTSb_ e 22 gtEelx Aok, zx 25 A £
A JdE WEE F= A ALY ol FAS) 9z =3 thololrrs}
7ol gastet. g A H = 9 H 2= ZE s AR(EUALY A2 ~Ede =
Fao] =T 1947] A)EREH F AZFo o2t zZaxze ofd AFe dA=H 3L
o 29 AR ol F 2E B3dA AFAQ AF 270 ol Erh. 2y AT ofFHE
dzdoz 29 e 424 o wge AHoz z A FE5G AAFE
B o] = AejAqt o] £A4& lx e Aol "®

dF etz [5Y 9 #AHo) 4 1(Au rendez-vous allemand)2h= A5 of#f 2#ql AA o A
g7+e o] 2R AHE, =z +ee Az A - [ J(Le livre ouvert-I), 1942de] ¥

m!o
yf
;;0
_ﬁL
_\\}1

=2

17) Paul Eluard, <La Mort L’Amour La vie>>, Oeuvres complétes, Pléiade, t. I, pp.441~442.
18) Marcel Girard, Guide illustré de la littérature frangaise moderne, Seghers, nouv. éd., 1962 p. 214.
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2 [A 9 AA 19420 (Poésie et Vérité 1942), 22z ulgydoz B3 ZE AHES 3
vz 2oz vk 49 £ A AE T g o] AHEL otk HAzFE
A9 AZEQe] EPAL Aok 28]z 194830 xR [BiaF# ] (Poémes politiques)
o A 2dd AA SolA H5eA 035y ol AA wd F-& AT A oA uH
olz} & < 3t

ol g o} 2. 2% (Choix de textes)2 3 Fo| whz (Louis Parrot) & ¥] %3t A F7HA
o2 He =BYs Aotzzke]l 2z ot G E Z%A 0| (G.E. Clancier) 7} [ rolA 42
d] ote] %714 J(De Rimband au surréalisme)ol A A A o3 7 H& otz AF
EAL WS 458 gA A Aol k. “aEste] T EPE FA3NY /e
Aotz Ax PR £43 AT dUh A9 3F 2 AAS ol A & 2
29 A& A, 2AL g9 obF FAG 7ol AT, nAF TE ojop gt £
2ole AAAQ % ojFoA Bed At M =f zdxn M AWRE HAE EE
714 2F3E Aotk 2AL 2 AAY otEFx A%t 98T ARAHA H—H: Fol
A 98 g, AR, ¥, 28z EA4F B e £ AP

28 Aol 2~z [4zd de$ 2% | (Dictionnaire abrégé du surréalisme)oi]
A ARG AEE 2 Zol A Jo

r_‘

Le poéte est celui qui inspire bien plus que celui qui est inspiré------ La poésie ne se fera
chair et sang qu’ partir du moment ot elle sera réciproque. Cette réciprocité est entiére-
ment fonction de 1’égalité du bonheur entre les hommes. Et 1’égalité dans le bonheur por-
terait celui-ci 4 une hauteur dont nous ne pouvons encore avoir que de faibles notions.

Cette félicité n’est pas impossible.

Aglols G7He WE ARolFAntE § wol G F Aol vt At 35
&7l QoA Ax §A7 Hx A7 HE Aol AT A3 AH o
Solh, zelx 4% &9 5 sue 24T
Zoirbe Aolth o ATE S50 obd A% ez fs A4

& Qe Aolth ol e BES B Aol opzhW
aej3te Adolzd A4 FFE AzdLd s Ad o ¥ 2F= WAFA FE 2
2a} ohyg A A A9)9) SwAel A B AR=w FeEE Aol 19514 [l

£7] | (Anthologie des écrits sur Part) A} FojA A Fola = “Voir, c’est comprendre et c’est

19) Georggs-Emmanuel Clancier, De Rimbaud au Surréalisme, Seghers, 1970, p.174.
20) Paul Eluard, <Dictionnaire abrégé du surréalisme>, Oeuvres complétes, Pléiade, t.I, p.767.
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18 REARE RXE (197, 1979)

agir; voir, c’est unir le monde & ’homme et 'homme & ’homme” (£ct= 2, 2R |3
s Aole PEaE Aotk Bot: A, 2ALS AAE A7elA, A7E ATAA AFA
e AolthWetn ¢ whF &P LA s £4F ANE delz Ao

dFolzetz e AY AofE F3te] WA 2 A, 2z 29 A& v &
3 Qe AL AAn T £ Aol Aol o 7&-% Ze Azd g+
AQlel BeFst vlaste] & o wff & 9ol obd F gl Fol %3t “Le pocte a
venir surmontra 1’idée déprimente du divorce irréparable de 'action et du réve:--- Au procés
immémorialement intenté par la connaissance rationnelle & la connaissance intuitive il lui
appartiendra de produire la piéce capitale qui mettra fin au débat. L’opération poétique, dés
lors, sera conduite au grand jour.”(W]E]¢] Al 9o} Folagte EolH F e 2w
Aokg e FEIA D Aol Ameiy A dAel AR A4 AT 4%,

Z AL BupAA & SAF AES AEE Zo] " AQddA St dd Aol
a3 A FAYe wees hilE Zoith)Pet: F4L dFjotzs FAA AR F
A w9 A= Ao & £ e Aok, AAAR dFotze JAE FAE)(a
piece)o] 2t= I d) A, “<Ql 7]-% Aol 9] P E-9] 5 E”(I'égalité du bonheur entre les hom-
mes)o] et B9 ool ¥ 3 Ao}, ofulx ojr)e] BEFd} dFotzrst AWEA F
< 9%°] J' A22A, %}E“”] “PY o Folehs B F e B A9 dd s
SEIA A" E Xeoll 2 €A Wi FA, A E‘ﬂ°ﬂ o3t 4o A4 A
o W7l& Asd Hd b 52 ERY ?ﬂfﬁzﬂi/‘i«] A7t FEE T A3 X
o W71E Az & Aoleh, ol2fd A4 A ZEH Blxrt dupt 2 Aol & AUz
A7t 3t AL e HEe] & F A

7)Aotz Azl F A 27 A oA I AES wrlz g 2 Ah
T FolA olu] A YA} L] st A& AE F e Ao, T2E2F: FAE w
2] | |(Paris si gail)& ol&a]v] 2 9] o] =] o}e] Ful]j(Les Mamelles de Tirésias)o] A<=
e 1017¢] L2 ZHols, [Ex7])(Poisson)= vk £5o] whelo]A &% sl 1920
de) 2HEol o,

C’est la guerre! Rien n’est plus dur que la guerre I’hiver!

Je suis trés sale (chez nous on ne marche pas sur le trottoir, ni dans la rue) mais quelle
joie de venir ici se prélasser!

La ville est toujours ardente. Au cinéma, les gosses sifflent La Dame aux Camélias.

21) Paul Eluard, <Anthologie des écrits sur I'art>, Oeuvres complétes, Pléiade, t. I, p.512.
22) Paul Eluard, <Dictionnaire abrégé du surréalisme>, Oeuvres complétes, Pléiade, t.I, p.767.
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Et nous, nous demandons déji 4 ceux qui traversent la ville pour aller ailleurs s’ils
cherchent des diaments avec une charrue.
[Paris si gai!|

)AL AAolth! AARTG Agnc Azg AL vt !
Ue ok e Ytk (vt A AEe] 1EE AR E AA gEd) AG o
vt g ks A o7 2 A
AgE F4 G714 g3 A A = BESC BES 3% 2o
2z $EE, $HES oHE ] A8 AR E JtE Aeste AR EdA B4,
A7 2 ol EEE F3 Jrkw,

(2B SAF whe] | | AEP

Les poissons, les nageurs, les bateaux
Transforment I’eau
L’eau est douce et ne bouge
Que pour ce qui la touche.
[Poisson |

rlo

15, AR T ARE, WE

=3
Az e Adi &

2
O
I

R08

[Ex7]] 944

oshzre] Ayt (FxAd Fol A A AFe Yra e AdT AL HzdP
949 Nng Bood AAAE A& JoIE A2 2 Lo HBAE A Ao] hdg

obdtAl 3te Az 7oz pitd dd Zolth, wEtA AX gAY Fragd =2
Yl & AdAAAE 8 29 Afstz FAHQ onA9 dFAE =4 F 0= A
ot} “wts] glo] UE HzxzolEd AulE F23}’ (Cest entendu je hais le régne
des bourgeois)?? = AH 3 olz2 AFHE (A9 u¥]H](Critique de la Poésie) S AR A &
3 Al [H ] Liberté)o] o] 271714 “x#fldt& 2" (langage qui chante) 249 Ad =4 &
THA e 283 Sl s dutEA FAF & Yot

23) Paul Eluard, <Paris si gai!>, Oeuvres complétes, Pléiade, t.I, p.25.
24) Paul Eluard, <Critique de’la poésie>, Oeuvres complétes, Pléiade, t.I, p.404
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1936 A9 sz e AR A FAPE @ dHol2E AdF o] TP

On a pu penser que I’écriture automatique rendait les poémes inutiles. Non: elle aug-
mente, développe seulement le champ de I’examen de conscience poétique, en 1’enrichis-
sant. Si la conscience est parfaite, les éléments que I’écriture automatique extrait du monde
intérieur et les éléments du monde extérieur s’équilibrent. Renduits alors a égalité, ils

s’entremélent, se confondent pour former I'unité poétique.

AEA %] ZEYE AL HEeldckz A4 4 ok otk AEAEe g A4
A oAe AYe] B XA A 1AL FAA . FAANE Acleh 4] &
Asta, 45750l A 19} JRAAZSE ool o7 925 FHEL oF
Aoleh, =9 B3Il 9 o] 945 A4 5L o 23] dd $3hw AolE
SEX

¢

»hofr

AZd g2 59 AFEFH & 257 & (Péeriture automatique) ] 71, =z o] &L oo}

Ex a9 24 9454 7949 gEezAY oul g AUA P& Bk ozt “Aze A
AE WAz A2$ Q7to] 57"l découvre un nouveau monde, il devient un nouvel
homme)?9$] gt wlgto] Hojok vt AL A&tz gk 23U} Azd g s AYPA
0] 22 F2d T FF SolA Tl whA AYe | A AFolEE M2
7> (Un nouvel homme) 9] fﬂé_] oz golEQvtx 2& F Uk, AL 27} 194913 9 o
Alo] ZeolA itz Y= E AL #o=w upod 4 g}’ (Tout peut étre remis au
bien)® = AM4, Q17be] Ao Wgt Z-& g & e BE LA Al Bl 93
< AYz Y& st Aot

ol gt Blxw =3 FeEl=]Y AnA g dE e AoJE ik, “olF WAWL AR
£ e HANE 425 A2 Aok, 2dns aASHA ¢ dslok W
(Les pensées, les émotions toutes nues sont aussi faibles que les hommes tout nus. Il faut
donc les vétir)® ek W2 o o]l dalA BEFg Aotz o|YA 2z U}, “o}F
WARE A4E BAE GAUE A} s 2 Bo, 2dEE 235 28 WA
oF §lt}” (Les pensées, les émotions toutes nues sont aussi fortes que les femmes nues. Il faut

donc les dévétir. )® (& Ql@lch)(vetin) et 9 ou]: o}FE A BAF 7]85A Abm

25) Paul Eluard, <Premiéres vues anciennes>, Oeuvres complétes, Pléiade, t.I, p.550
26) Ibid., p.550

27) Paul Eluard, <Une lecon de morale, préface>>, Oeuvres complétes, Pléiade, t. [, p- 303
28) Paul Valéry, Oeuvres, pléiade, t. I, p.546

29) Paul Eluard, <Notes sur la poésie>, Oeuvres complétes, Pléiade, t. I, p.474
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£ A9 A9 4979 Ad delelA GRE BAOIAT, B (2L AT (dévetin)
£ EUE B2% RY 2@AFIAE, 2 AIAE Aotz Ao b 42T d o)
S A% o] obd F ek (AF o2 YA E Foldteh 19474 [F1gsoF & KA )
(Corps mémorable) = FA ) FH 229 T A4 1270 ZEA Y= A5HA Aolot.)
< B E A, 2AL BT QoA AvAHA 4 2o AA] =g H]Fe]

vg 2 A AGE A9 AT $AE Bkl S0 0 29 59E BEz
S w8 49 dulshe Aol Aoha, Adolzel elAE AH dadl g3
7tex% Hx A 580l A o7 A FEL Bl E A, AN FF&
FxUt BE AelA 35H e FAE 4 T2 $3A7 = A, FAFAQY 4 (la vie
immédiate) © 28] A $& SJulsh Aols & & ek,

a3 o] gz Aotz Ao HE HE, =T ALY FAHA AA, od 29 A
A9 FAR =F& 8= 195219 oMol [ #F(La poésie de circonstance)oi] A
Fots o ok, 4d dF o2y o] oMol AFS (3 FHelA AT #7114 (De la
poésie de circonstance & la poésie éternelle)etz & o] Fo] gtz Jlc}, 30 o] 3k Y9
AFH #E FARGE “cd st ¥, Ao WA Jlg HEAE 3PS A& 2 (langage
qui chante, langage chargée d’espoir, méme quand il est désespéré------)o] =A 3}z = =29
+Elv] & (Optimisme) & - “AF4-2 Al E” (Poétes maudits) 9] e 294 & SAH
Q FAE B3tz JE Aok, F dFotas AU FAY oA FH ol 23 v =

Aol olet 2 oy A& ez g 25 AE 2AlFFoz24 FFd FAA 379 9
QAL D= Aot zEstd = 27t A4 Ao JPd 2P o] Huy ke A
W 239 740 5% 3] ol Aol WAL AL & A& FFo| AAE Hse
Holtt, z& M4 24 AW 2HEH EAA L A9 54, F (=dlgte HHEAY AE &3
Stz A4 Aol 4Tz B0 20 FoludE A% e B AR F
< A9 EAoln Al 2229 ntgs WAYA ad 2 ARAL F e A F2 9
o] Hrtz 7] = Fo|ct,

234 A etzrs) wate AR e olde dE FAuzYH U Ao,

Le monde, dit Goethe, est si grand, si riche, et la vie offre un spectacle si divers que

®

|

30) Paul Eluard, <La poésie de circonstance>, Oeuvres complétes, Pléiade, t. I, p.931 &Z “J’aur-
ais voulu, mais j’ai cédé a lattrait d’un titre simple et qui nomme la chose sans en dévoiler la
résonance, intutiler ces réflexions: <De Ia poésie de circonstance 4 la poésie éternelle>”

31) dfeotze 7t AFAQ A5 F2F 25 HAHH D PYgol ¥HIH. Gy F =¥
o813k 21 < JA dFAH o oE 3\47‘—::—01 t}. (D Gaétan Picon, <Tradition et déconverte chez Paul
Eluard>, dans L’usage de la lecture, I, Mercure de France, 1962, p.89~104. @ Yves Sandre,
<Rythmes et structures chez Paul Eluard>, dans Europe, No 403~404, 1962.
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les sujets de poésie ne feront jamais défaut. Mais il est nécessaire que ce soient toujours
des poésies de circonstance, autrement dit il faut que la réalité fournisse I’occasion et la
matiére. Un cas singulier devient général et poétique du fait précisément qu’il est traité
par un poéte. Mes poémes sont tous des poémes de circonstance. Ils s’inspirent de la réalité,
c’est sur elle qu’ils se fondent et reposent. Je n’ai que faire de poémes qui ne reposent

sur rien,

AAE AdZz FF9, 42 A FA7 A2 golAA A ¢ 98 3¢
Agd. 22 Bad AL 270 AW AF9 A% S 25 e Aotk @2 3}
o dAo] 713 &AL AT god = Aol FFE A4t Aol 98
FAAA Fozd weA AAd A°] Sz nHH Ao A, W AEL BT 4%
o A Eolet, 2AEL AA2NE IS dxnglen, 2AE] ZAE Fu e A E

=
Az e X dAold. vdE oFAdE 2AE F2 9A &E A& 24 g @

ol gt Al 23 AAHAY v A FFE Exvhe Aotz I oz Q
AstE Aoleh, dfotzE o] FA L+t

Si le monde réel n’a pas imbibé la téte du poéte, celui~ci ne pourra jamais restituer au
monde qu’abstraction et confusion, réves informes et croyances absurdes. Sa réalité poétique
personnelle ne tiendra pas devant la réalité poétique du monde. Il ne sera pas au monde
car il n’aura pas porté le poids de ’homme, son propre poids, le poids de ’homme dans

le monde et du monde dans ’homme.

A AA A9 W g AAFA Fegd, 2 Ado] o] AA HEHE F
t AL M £, Fesle T F2EA® Ade] AR g Aol 2 A9 A
A A FAL AAY A A FellA FiAz T HAolet, AL o] AA] &A)
A @A 2 Aoldh, Audhd 2 Al A7 FA, =z A AL FA, AA Zl
A8 A7 FA, A FAAY AAY FAE Az YA @] o},

o BelA & F v Afotzd FAF Lol T ALY 2FAFYAE] ==
el g% A el AFo] vk ulz ol AFlA FAY (179 FAN(le
poide de 'homme)e] gt Abzpo] Aotz AA ] QALY AFLFE A 3z, A
A AL el Bhe wle A% AE A st Aos, zEzm ® 2 AL g

TATY A9 OFE FTE Aol ohieh, ko] &) M (solidaritd) & FA 5=

32) Paul Eluard, <La poésie de circonstance>>, QOeuvres complétes, Pléiade, t. II, p.934.
33) Ibid., p.936
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2 dgolzel glolNe HBAY o WA HiE 23

A7 &7 ol o} 3] o|u|A & JA}A A= BH 2L vl FE Aolch, Ao}
29 A AfadE $ES HEr ® € AEAHL 434 & A2 2=5dd I3
AobtA 39, EAAHQ 2HAstn fdd, 2ERAE 71349 AL Hetm A AA
gk, 2ol Al SlelA Al Fajelat “QIzbd Gl dRE WS A& dolE g7 (le devoir
d’ouvrir un chemin aussi large que possible & Iexaltation huméine)ﬂ] o3 A zo] A=

Aol AvA gk, 27 dEel Ast W@ F4 L A}E 4R g Ao+t

Tout poéte courageux a le devoir d’ouvrir un chemin aussi large que possible 3 I’exalta-
tion humaine. Et pour cela toutes les formes lui sont bonnes, son langage se compose de
tous les mots, de toutes les choses. Il n’y a pas plus de formes consacrées qu’il n’y a de
sujets ni de mots sacrés, ou profanes, ou vulgaires.

EE $/Q9E AL A0 dodol YRE He AL AojE 9FF AW, a7z
29A 37 GAAE Azt oW G4E AAE I A9 Qe E st st 2, sht
dite) AR o) FolAnh Adstn S EE WEF FAS Aelst Ak A W
Az BAA GAole BAGA e Aol W

Az AgEe Y49 A24e 29z Re Azgen AARt 29 AEd =
44 AdEL F44 5o EFoE Yol 2e WA QAL dete A zdet
£ 447 89 9 Aol Aotz YAAE 2% F ALl gow 2 4§49
ARZEE FE A, 2 Sl YA 4P T4 AFolE A 1RA FAo] o)d] Yz
el sl& Aol

Une poésie objective comme celle d’Iline, c’est la poésie de la nature soumise & I’hom-
me, telle qu’elle est réellement, vulnérable, perfectible, réduite a son rdle sublime de
mére et de servante, poésie de travail dépouillé de tout égoisme, poésie du combat pour
la liberté, poésie du bonheur matériel égal pour tous, poésie de la grandeur humaine qui
ne supporte pas d’avoir une ombre, un plus petit que soi.

YAz Ash Ze ARA A, 2AL Q
Ask = @A 2 4 de Az o
A9 A, RE A7 WA 259 A, A
¥ 94 B89 A, AolA BAGe 2
AR gHe] Aol o},

34) Tbid., p.937
35) Ibid., p.939.
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AelA wi wie o] A9 WL AAY AYozyy tor A2 Ate guld 9
oA Mol opm qke dsolzi Asle] FEE A54E W Aol

Pour qu’un poéme se transporte du particulier au général et prenne par ld un sens vala-
ble, durable, éternel, il faut que la circonstance s’accorde avec les plus simples désirs du

poéte, avec son coeur et son esprit, avec sa raison.

A7} B4 AdA 2AA Aoz Adtz, AAYzm ALA e d9& ou & AY
7 dAAE Aol A AR 5 S, AA, A4, B AASA geod ¢dH
t}, 30

oshge Asolze ol 4Aql olde At AAE A9 Folz Foigd, 2 I3
A A7 2229 42 B9 AAAAE 48 =AFAE (@EHY Ao 199 @
A Al

Que voulez-vous la porte était gardée

Que voulez-vous nous étions enfermés

Que voulez-vous la rue était barée

Que voulez—vous la ville était matée

Que voulez-vous elle était affamée

Que voulez-vous nous étions désarmés

Que voulez~vous la nuit était tombée

Que voulez-vous nous nous sommes aimés
[Couvre—feu |

AR % Tolif ol & FAHel A UEF

oy Az o]} 2] & 2 gledl

oA Tol i} A& Adts ew

oA Tol vk EA = AHH Jevl

oA Tolk 2 & FFH = e

oA g o]k L& U1 # Azl

oA g wol vk i FA g

oA g o} £ & A= Al ET)
DEfTEE] 2%

36) Ibid.,’p. 940
37) Paul Eluard, <Couvre-feu>, Oeuvres complétes, Pléiade, t. I, p.1108.
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2 Aotz 149 HB ol vlA Ak 2

Paris a froid Paris a faim
Paris ne mange plus de marrons dans la rue
Paris a mis de vieux vétements de vieille

Paris dort tout debout sans air dans le métro

we] £ Fot whe] = vl 2o

whe] £ o)Al AeA A WA e

we] & 2918 W X AR A

whe] £ g9l & AstdedA A Az 3
[BHR] 4A®

o] A9 AelA H 4= gl ule} o] SUF AH s w1 et wielE xS °§-"‘r1°}f—'-°ﬂ7ﬂ
A (AEE 2o FAs et AAT Aol Yest st AL $EE HHI & F Ak

19499 A A FE#ES wZ](Une lecon de morale)e]] £3l A Fojl A @ﬂ"]’é-’& o]g2A 2
3 ek,

Une voix sentencieuse me dicte désormais qu’a partir du chagrin le bonheur demeure un
postulat, mais pessimisme un vice. Elle ajoute négligemment qu’il faut toutes les vérités

pour faire un monde.

ARAE Baesh dA TR ey nFozyE B3 oz & it BE
of gk, AR AAFYE Aot = BaeE obFYAY REA i AAE
H57 faAE ZE Aol Das®

A
e

]2 g F+52) (optimisme) & AT Q1 F9] AFo v £ FEEE VI
2 7)e (RE AAYolgtE AR (BE Ay AAYE gt . ]
L 207 vl A Lom okElt}’ (Le mal doit étre mis au bien)i®, “BE
ulte] A <= 9t} (Tout peut étre remis au bien)? = R o 23 A==z 9l

T

)

S

Y

fr > rle
SRR

38) Paul Eluard, <Courage>, Oeuvres complétes, Pléiade, t. I, p.1230.

39) Paul Eluard, <Une lecon de morale, préface>, Oeuvres complétes, Pléiade, t. I, p.302.

40) Ibid., p.304

41) Ibid., p. 302
o128 AF etz A9 st #Ashel, Gaétan Picono] AAF v 2l PE3} 10 H2A 2
9 FEL FAH 2 4 J& Ao|t}l. Gabtan picon, Tradition et découverte chez Paul Eluard, dans
L’usage de la lecture I, Mercure de France, 1960, p.91. 3%  “La poésie d’Eluard est une poésie
du bonheur, de la joie de vivre, d’aimer et de voir. Il serait méme inexact de dire qu'elle est
rédemption, réconciliation de I’homme et du monde, tant cette joie semble innocente et naturelle;
elle est antérieure a la chute, elle I'ignore”
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ojFojoptz dFotz AFdx Pulgel] Az gl FRE, Az AF Fge AF
q Aolet, “FF9 WHAAZAA R £ ofFohg& ol &l £ Yook &}, 23 2
obEthee A A Aol F5L 4714 BEREY Eolo”(l faut savoir arracher
des beautés littéraires jusque dans le sein de la mort, dit Lautréamont, mais ces beautés
n’appartiendront pas 4 la mort. La mort n’est ici que la cause occasionnelle)? 2} 5. 3 ZE
gl otg9 ul gy Faol A3 QzkHe EFE AAAQ] cdFH otz oA = Aokt A
ol g},

afolzt = A& Pyucks 248, Sude $4e JiAE o Fohe (e
poésie aime mieux montrer le but que les moyens, la cible que la fléche)*® 2}z wtilc}, o
& ] Awsh An Agolats AHAS shokgt Bolch, Aol YAAT wALE
JE F4E Al 192 3z Gt@ry EiF) (commande sociale)* o] 338 3 3l el
A% Az FAY Aol zolA AT A 4] WA 43 AANA qe
5] & Zo]t}, ” (La circonstance extérieure doit coincider avec la circonstance intérieure)*®
o]z $ UXE AYAA o ¥Z&£ F4 = 22 (Rouget de Lisle)7tA = [} wl=
olo] z](La Marseillaise) ] ZrAtel o3 vebd ¢ JAd WFHe =A¢ 230 A
o2& A4 Ao, ®
2& Adgts oA ¢z A4 Ao, ool A& AT A7, Ak
Aste AAY EARZAY oA dojd 2 A &2 AFHA AR Fo o
EAA W&l Aol ofvzt AN A Foll FEA 3t AF A& B AL FH=E

P& Az A Aok, ZEd LS oz E WK 29 AAFoR 2

712 3 ‘A= AAH A E EAHozw A ¢om orslt}”(La poésie doit avoir pour but
la vérité pratique) 2t B& 22 AFotzst AFHE A TIA LIE A FA%
A =l = Aelzt Al

—_—

2

[o)
7o

ffr 2 2 B X 4 »
jo

42) Paul filuard, <La poésie de circonstance>>, Oeuvres complétes, Pléiade, t. [, p.941.

43) Ibid., p. 941

44) Ibid., p.942. 2] AJo} Al wu}o] o}z Z ~7] (Maiakovski) e £of,

45) Ibid., p.942.

46) Ibid., pp.942~943. =, “J’ai nommé Rouget de Lisle, qui ne savait écrire que des vers fades,
des bergeries, et qui n’avait guére de convictions, et qui, soudain, flamba d’une flamme fugitive et
créa un chant qui continue a faire le tour du monde, au dessus des situations, au deld méme de la
raison: La Marseillaise.

Nous avons peut-étre la le cas unique ol la circonstance domine I’heure, ol la poésie s’inscrit en
faux contre le non-poéte, comme la raison contre le fou. Voici enfin rendue la monnaie objective du
monde 4 la piéce subjective de 'homme englouti dans son réve. La Marseillaise, c’est la faillité du
génie individuel, c’est la victoire des hommes sur Phomme, c’est I’Histoire inspirée, dignifiée. Et avee
elle, C’est toute la poésie de la vie qui s'impose, toute la poésie objective.”
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o] ol Al A& ute} o] Aotz AAE 2FAFYHH AX Aol =d AFH
ole @Kol = & WS Tkt EEE RAF &S ¢ F Atk A7dA A A=
27tz Aotz AF7ke) 3 Al Flo] % 7 (Raymond Jean)d] Adol] Fglo] Aotz
o AAA AR 29 A2 G}, Ho| & AL Aotz AA AL IA A7
2 ol zAstm gleh A 1A71E 19176 A 1924d0] ol 2% F¢E Jtald wdz
ol u}-7-ed (Pierre Emmanuel)©] [l §]ol2e] glojAe] 24 A-of|(Le Je universel chez Paul
Elard)zte 2¢ SaA 29 A, Al FHd A0z%z 333 6 & o] X 47 A3
o] | (Pour vivre ici, 1918)7} u}& o] A7|o] 224 Aolt}, o] ZFE o= dFolze £3
A 2480 A9 o 2 JE AozA Al AAlo] AF AAY HA2vzA SR E
F5E wkgt Aol

Je fis un feu, Pazur m’ayant abandonné,

Un feu pour &tre son ami,

Un feu pour m’introduire dans la nuit d’hiver,
Un feu pour vivre mieux.

[Pour vivre ici]

sgol UE WFS o, ¥ BEYL
A7 97 A% &
ALY ¥ S22 B A% &,
U H # A 9% 8
ol ol A7 fshed] AW

=

A7)l 5 Qe AT 7] 984 B B, o & AAYY y,  EE ZAHAA
g A WAL B$E BS YRk & 3 A sAks 2% Ax glol A1 A
AdAe] oz AAd F944d dfotz AL sHEdle Aotk 2 24 AF
AV =&A R 9 oln|A, AAY RE gE M YEte AECIAD g2
A vlnd F Je)ol7s g Aol dFotzd AA 5Ee wetEH 7o AR
(azur) = A7t 5 AAE F8 dolsbe, kel (£33 i) (Bateau ivre)d] Hn.e] A
Al Atz & F A& Aok, A otzd i oA EL A2 FHA §3HH,
Destn 4 Adag A SN A= A A5 29 AAEL HFEE Aelst

47) Pierre Emmanuel, <Le Je universel chez Paul Eluard>, Le Monde est intérieur, Seuil, 1967, p
147. “Paul Eluard va traverser la nuit, mais il raménera son Eurydice jusqu’a ces confins des ténébres
et de la clarté, de I'univers intérieur et du monde, qui sont le vrai royaume de sa poésie.”

48) Paul Eluard, <LPour vivre ici>>, Oeuvres complétes, Pléiade, t. I, p.1032.
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Fou RASnE ¢ 4 At P40 ARgelAsh, AL ANAE FFHE A3 A
%, B4, AAWIDa e hobe] el GFRE wo 9e¢ WIS Al
Ak,

Aotz o}F Fe AEgelE xdlhA] gAT 2AL S FEHolH AT, B
7t Qe BHE @ b 2ob Bl dE AR A, ‘B Fedd Az e At &
Z Q1 t}” (L’eau est douce et ne bouge,/Que pour ce qui la touche)$} 2 THE 31 70|
th 27} ALstE ol des] FgepAT A4 m FAA Aol gt AdadE o
Ao Rl A B Ax 2= 29 S S5 o HAY $H0IA ¥n FEF L T

o Aol EAJEE ste], Bge] W EHo] & 42F Wz AAIA AokH FA°l=
Azoz AN G, dfotet AAY Aol & AHER wEE Aok AL v A
AQ =8 & A e Aed AdaPyA 2384 HESF s AAY 2o

A 2 A7 € 19246l 4 193530 ol 2 2FAFAAZALY A7lelet, o] 77l BEF
o] =& v} 9= =9 4x[(Capitale de la douleur) & ¥] &3} B2 FA oz Wit
A E WA Axse], Az gEEd A2 Jge]l A &obd e 29 ARAE
Fo]l YAz EGw & § Yk YA Aotz soF o 2FAFAAETH THs
A vtz Add S4L 24T dEd, 22 AFsE ddd A DS FA
vt AR 29 AT ofehF Zol AXA A AL AL B}z JohE Al
ok z2l = (3649 4 (Nuits partagées) 7 & Ao A & F gl%ol &EH xdol At
o Afjotz Aox =<dt] 248 e Ao et & F ok 23AT 44 47
Az J8 29 5L A8 ALHo Y. e 2 A ¥ (e ne suis pas
seu)@2tE A A Fo] FAGE v W2 AlRstE qR, F A4 43 FRo] o
A1 A AAE AWtz & § ok 29 GEEY vhe HA A Fa% RHER
AQ EAl, 2 EA7t Az obil Zeholz, FulAl ol W4, AWA ohf mrlVmete
AL o oy ARdolw, 0 st el A ek FAol ad A A9 d<ertq
S A7 g dAg ey AHE Aflotad) whks W 2448 77 FEFEA
Zetete dzAd TR gl AT JAGS. FHAAQ ¢hi(La vie immédiate) & ¥]
& A7 AFeA A4 Aotz AF AA Yol Fad 97 4Ae] H= g

3l
A

49) Paul Eluard, <Je ne suis pas seul>, Oeuvres complétes, Pléiade, t. I, p.881.

50) &3 A3 AQA F9 AFP AoldE AU AAAS APt AerA, ¥ gz
79~ Jeanne Duval 9 cycle, Mme Sabatier &] cycle, Marie Daubrun &] cycle & }3ro] =29 A A4
F dAAcz 23 F Jdon, ot ag Hfox 29 [Alools|® AAE Annie 9 cycle,
Marie 8] cycle 2 o] £43 £ 4 A& Aolth, o9} npdsiA 2 Aotz Ao A=
Gala 9] cycle, Nusch 9] cycle, Dominique 8] cycle & o] 3= Ro) 753},

(Raymond Jean, Eluard par lui-méme, Seuil, 1968, p.42. =)
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2 agolze] 1148 HEKY ol ul<) R 29

29 E AAY BE AR uE 5 JE 4FY FAE Ada YR Aolh. dFetzE
“de 2@ AFEH Aot W ARE ;_%_@ A AT ozA dojAE Aolgx 424y
ot 2y olAl BE AL 2 WU AFste dde vE B HEAE @n
AFE A gon 2 dAs g AREA &t oA WAL AfEdE F A 017
Aet7eta et uk gl

A 3 A7) & 1936014 194830 ol 2= CAAY FHe] AAolet. =zt Hlo]§ F o
gA 23 ek DA A9 AVlge AL G2 EAsA geh 2342 ZE 9, o4
it sl Aelst. AR Aele [A2Y7te 5] 1(1938)ol A& A, AAFol & [A-F1(1942)
o sl A, AFele MAXAR(1948)e] A, 2Z AT Aol AL Wt L& BE F3
£ A7 g A, A% dA AA Ao & widnn s Ae FHEo] xHTIE
aAA g A 4 A% o] dfotzeAE & Aol sl Wizt =, v
7t ARHRE o, dlA=G2e] W, 2 Petdel] YR AL FTLF Aolgen mdt ]
F7 g Pz Agd A, Az Agd Ho| vz 2ol dAFctEE BE AReR
4T S5 7] A8 BAok T Al FAUA E 2AL %A BaoF T A e
AE &= Yot 7

54T A s 252 2 Aol dfjotzs T g3 A& A4 A&
A 29 2L 3489 29 3¥ FolE kY A4HQ gho] HR = glo 91 z
&} 47bF4 (engagement)® ol & ZEH oFFS] “A & AA A A E FHoz 3 gonl
s B/ /12 ez ZHJE Aol

oA HlolE A MEdAE A11946)9 28 T3 & AZVNA4A7) =2 7 53t 3
. ©|4 B5 2 (Michel Beaujour)$} wt7bA 2 o5 “o] Ade] ZHAx e FLE vt
7t AFHA FEg oloisbe A FEst vl oAl A9 494 AT A Fe"P=
2] = ol

AB5AZE 19463614 1952, 5 Aol AZE wd AR =A% 7| gtelet. o] A

p

lo
P

mlo

1r

51) Raymond Jean, Eluard par lui-méme, éd. Seuil, 1968, p.27.

52) 1F otz (At3] 7)) (engagement) FA|E thE Ao 2 R. Pantanella ] =F0] wll-$ AApA o]},
R. Pantanella, I'amour et I'engagement d’aprés I'oeuvre poétique de P. Eluard, Aix-en Provence,
1965.

53) Michel Beaujour, Paul Eluard, dans Europe, N° 403-404.

54) Georges Poulet @]A] Aotz AH sguA FHF ol EFy AHE AoE (YU %] (Poésie
ininterrompue) & &3 It} Georges Poulet, <Le Point de départ>, Etudes sur le temps humain,
M, Ed. du Rocher, 1976, p.128 3=,

“Dans le plus beau et le plus élaboré de ses poémes—Poésie ininterrompue—Eluard comme Proust,
comme Valéry, comme Supervielle et presque tous les écrivains de notre époque, commence par la
saisie directe, immédiate, en un acte premier de la conscience, d’un monde antérieur a tout autre et
a la conscience elle-méme, le monde du temps perdu et retrouvé.”
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71o] dFotzE w$- A AR A FFo] FHEo] A AYPsAA A5 F
& 3tz Age Z9 Ade] A ol &L dA Tt 1949360 AHA oM/t HE =ojvn
g g "ok, 29 E 30A7F A ol E£3k g =gE FE dEz dgEd, o =r
Yot AEFo 2 dgjolze vhie stgA oz ¢ e FEd MolA = Aol

29 AR 7P AFozE wpAuel ALz ](Le phénix) & =r|vne Abade] o33t
EAJezA MR 45T AAE BAFE Aol o] AR AFe] gAsE uhs} 7ol
Ale JL4g £o] A FoA A E FEEAY FHAME A4 Aelet, AF
74 2= slo] % Fo EA L vigo g do] dgfotzd A AALE Aoz 715H
Bokoh zEH AEH ez 29 A9 FA44 FF oFE AR 44 & edslne Ao
A o] =E& vlFAV 2 @t

]mr.i!._.

La continuité de Pinspiration amoureuse chez Eluard ne va pas sans la présence de cer-
taines constantes dans sa poésie. L’une des plus significatives est sans doute cette idée que
Pespace de 'amour est d’abord un espace de I’échange. Elle fait I'unité de tous les com-
portements, de toutes les expériences d’Eluard, tant sur le plan proprement érotique que
sur le plan affectif, sprituel ou méme métaphisique. Elle tient profondément i certaines
structures de son esprit et de sa sensibilité et se manifeste & chaque étape de son oeuvre,
que son inspiratrice soit Gala, Nusch, Dominique ou une autre femme(ou méme une figure
abstraite de la femme). Toujours I'acte d’aimer se confond pour lui avec P’acte de voir,
parce qu’il implique Pexistence d’un milieu translucide, d’une clarté premiére ou les regar-
ds se croisent. Georges Poulet a montré que (Poésie ininterrompue) s’ouvre sur une saisie
du jour de la lumiére originelle, et que tout un monde de I’innocence et de la transparence
est posé en quelques images comme le lieu méme de la révélation amoureuse. Monde des
miroirs, monde des (yeux fertiles), monde de la connaissance immédiate et de la néces-
saire réciprocité. L’amour ne peut &tre que la reconnaissance du visible, parce que le visi-
ble est ce qui fonde la forme la plus directe, la plus riche et la plus accomplie de la
communication. Aussi le regard est-il pour Eluard le moyen par excellence de communi-
quer et d’aimer: neus aurons A revenir sur ce théme quand nous étudierons la signification
des images des yeux dans sa poésie. Mais notons ici que le regard n’est autre chose que
la manifestation concréte de ce principe d’échange dans lequel il apergoit le source de
toutes nos relations avec le monde, donc en particulier avec I’&tre aimé. Regarder sera
conforme 3 I'ordre du désir, aussi bien qu’a celui de I’amour ou de la fraternité. Conforme
3 Pordre du désir, parce que I’emotion et la connaissance érotique reposent sur un transfert
du visuel au charnel. Conforme i 'ordre de ’amour, parce que aimer, c’est instaurer
entre soi et autrui une totale visibilité. Conforme & I'ordre de la fraternité, parce que la
fraternité humaine ne peut &tre que lumineuse réciprocité. De (Mourir de ne pas mourir)



2 gtz 1A N olu|AY R 31

au (Phénix), ce théme n’a jamais déserté Poeuvre d’ Eluard. Il est & Porigine de son
éthique amoureuse comme de sa politique. De son érotique comme de sa poétique.

Asjctzel el AFste BE ALHe FFA A4S ot glole 29 A
o Gehid @it A% gEgE A shhe B AR Qo] AR o] Folus
WA w3 Zzolete oldelet, 2 olde ZAAcw AAAe, = Fol 4ol
3| delA, 9% AdsA Tachd 2= = el Aotz 2E Y5 A
2 BQANG, 7 o de Afctze] AT FEAY o\ Fzo o] A¥H, 2ol
AL AAT F ARt B, AA0lA, EelYmelA, = GE oA (e dAGE
2479 AAAR)A, 29 BFEY o wAlo] vhehdch, zelA 3lolA AR
A9 AAt wiebRoE A9 dolA Aok, kehd ol Az nasE Hz9 w
29 ZA7} 4EH B4 EAdl 2e Bof v W Folk, [EAge Al 2944
99 weel st o) dA s, AR FAF AA QA ARzel e F2d Fa
2 AAQ AAY BAY olulA ol FAdhm 227 BalE AANYL, ALY AlA,
(3R 2> AA, A4 Q45 Do MEKS A, AFEe molE A Adwe
29 4 9% Aotk siubsk molE ol EFUANAY AR AAA . FHa
A9 BT o] B Aoly] wlRoleh, mF aAFolzel oA A4 A= ATz A
ehe A9 AU Q= WA Aol =29 Ad vehd (Y oluAe JuE
FoA G W, S5 odG FAR A Soked B Aotk =AU oAA FF A
& Adol A mae 449 FAHA Tdel el Holw, 7 wy 4F SolA A
Aske], B3 Agus zAste] ZE WAY 94L WA AdE Aold, wkRoE A
& AR AA, K (fraternitd) ] Ao FASE A w2 L) AA FR
S Aol I Aolw. Sue] AAY A, AL A=HG AT AAo] WA A
A BsA Aozd BB Ao vhFe Tz v ATolch Akl AAGY §A, 2
A AFAGE Aol AT M Aole] Y& ol mol: A AAE AMsE Aol
Mol o9 AAdS FH, 2AL AA $olsh e AzAtez AT A
ol7] Mol [EA GE ZjolA [BAF2I0] o 27714 A otes) AF Fol 2@
FAA Az Aok 4 goh 23S 29 AATY A A= AYF AR A
Fo g7 3te] QA Y& Aol =H 29 d2EEY Qe & AYF A=
o) Qe gle Aol ®

olgpzko] otz Ao oA HF FoTd FAA AL A4 Lt A9 o)v]A

55) Raymond Jean, Paul Eluard par lui-méme, Ed. du Seuil, 1976, pp.50~51.
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5 54 wEd A4S zHddE Ae ¢ F A 29 AF F2RE dAY 33 94
Holz FAAQ AR olu|A Eo] A2 H= A HUdAs FRF u] S Fi kA
7be 954 AFHY 5% 29 E 243 4e] A5A AFLelA AdAPAH b
Moi) ¢t <etAb) (Autrui) 2h= T e B3 454 AA 2 Jo] §371 =6 29 A
A uge] gle Ao, Aotz AlAE A A, $olg AA, L7 ANE EQ
e Bn 598 FEHu S ) 90 Aol 29 A& Fo] w24 (Louis Perche)
7t A AAL AMY “HEY Fe) 2e 49 F02A AAdE dFaE A4
A st A S & 1A Fods HEY “dAe JAdxe ¢ FAKS 293 3
of AME 3™ Aolrh, o]AF Az & FEAdA Fte F8A oz A U=
3t <A §l) (Puissance de Pamour) & #-&A7]= A, vl2 270l dFolzz sl F
W@AH £97} ohdet A HH S o] SahA 8w A 28 4 ] & (Optimisme) & 7}53}
A e AV HES stes Aol 29 #HE AT YR AF Agstd 2 gulst
BotA widl &, A, Af 59 A4S d4HE FoUEY Ao, TAHA AEEY o
+ 3 st e At s FRE 4o AAE Fo] &Y HE (sublimation) 9] A & 4 Qi)
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